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“Mi hoéemo!

T Pretekli petek (3. majnika) je ministrski predse-
dpnikk Seidler v seji klubovih nadelnikev napovedal |
da se misli na sugoslovane pritiskati zaveljo njih a-
gitacije za lastno driavo. Take Zelijo Nemei. In ker
=8 Nemcem manda mora vse ugoditi, se bo jim tudi
v tem usireglo. Kako, 8¢ ne vemo. Pravijo, da se bo
prepovedovalo zborovanja, da se bodo tasniki zaple-
njevali bolj strogo, da se ho preganjalo jugoslevan-
ska dubownike in uradnike in ne veme, kaj 5e vse.

Naj pride %ez nas, karkoli hote, mi se ne boji-
mo. Prestali smo preganjanja zoadetkom vejske, pre-
stali bomo tudi vsa druga preganjanja. Samo (0 ve-
mo, da se misli ne dajo s preganjanji udusiti. Kjer
nastopijo preganjanja, je znamenje, da so vsa dru-
ea sredstva proii miSljenju celega naroda brez vpli-
va in da jo sila Se edino upanje. Toda zgodovina
vseh vekov u®i one, ki posluSajo zgodovino, da je si-
a proti narodovemu misljenju najslab¥e sredstvo.

Mi smo siti narodnih bojev z drugimi narod-
nostmi, osobito z Nemei. Mi hofemo mir in zato hote-
mo strogo lolitev med sebo] in drugimi narodnostmi.
Kar je naSe, naj bo naSe. kar je tuje, naj osiane tu-
jo. © svoji usodi hodemo sami odletevall, naj st bo v
polititnem, kulfurnem ali gospodarskem oziru. Jero-
bov ne rabimo ve& Nismo ved otroci. Gospodarji he-
Somo hiti, ne suZnji.

tavno ker hotemo samo svoje pravice, ker no-
Jemo Nemoem pit hudega, ker hofemo parodnosini
mir in gospodarsvi ter prosvelni razvej. ker hottemp
samo, kar je pravica, zalo ne odslopimo niti za las
«d nade jugoslovanske drzave. Naj nas ztsmeliujejo,
zmerjajo, preganjajo, zapirajo ali obeSajo, nasa zad-
nia beseda ostane: Mi hotemo Jugoglavijo!

Naj pride %ez nas karkoli hote, mi vstrajamo!
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Brez okrajnih glavarjev.

i Loulomeru nimamg okrajnib glavarjev. Maribors-
kega Weissn se zaradi protislovenskega uradovanjs
morali odpoklicati, celjskega glavarja =o izjedli célj-
ski nemSkutarji, osobito Claryjevi urafniki, slovenj-
gradki je bil odpoklican v ministrsivio, a ljuiomerski
je odsel zaradi starosti v pokoj. Tako ved kot polo-
viea slovenskih glavarsiev nima ved glave.

Nepoudeni ljudje nemara mislijo, da hofe grof
Clary podakati, da se usiauovi ju : driava,
ki 8i naj samn pasiavi glavarie, katere si hote. Kdor
tako misli, ne pozna groia Claryja In njegovih nai-
otjth svelovaleev. V Gradeu se zele veliko bavijo z
novimi glavarji za Slovensii Stajer. Toda uradnist-
vl na ¢ast moramo reci, da ni toliko zagrizenih na-
8ih ,prijateljev® med njimi, kakor bi si groi Clary
Zelel. Le eden mu je baje po godu, ki dobro sodi za
Slovenski Stager. to je celjski Fasching. Verjamems.

Imenovanje okrajnih glavarjev za Slov. Stajer
bo baje, kakor slifime iz nemskilh krogev, krepks za-
uinica za Slovenge. Dandanés jeo vse mogode. A tu-
di to nas ne bo ustragilo. Grof Clary bo od¥el. a
Slovenei bomo ostali kljub zanBuicam. Mi se Cutime
fako mo&ne, da nas Claryjeve .zausnice” pe bodo niti
pajmanj spravile iz ravnoteZia. Kar same Welsse in
Faschinge se nam naj nastavi, za nnSo stvar bo {o
najboljSe.

Nafe stalis®e je in estaune: Med sloveusko lju-
dstve spadajo slovenski urafniki. Vse druwe je aﬁJ

Nova pota.

Ker se je nedomovinsko gibanje med nemskimi
nacionalei zatelo silno Sirifi in ker se je menda pri-
tiskalo tudi iz Berolina, naj se ugzodi nemdkim zah-
tevam, je ministrski predseanik Seidler v petek, dne
2. maja, v seji nacelnikoy drZavnozborskih sirank —
katere pa se Cehi in sugoslovani niso udelezili
izjavil, da hote vlada ugoditi nemikim zahtovam, da
tako vsaj za nekaj dasa zamasi vsenem3kim krita-
tem njih Siroka usia.

CeSke namerava viada. kakor je to nemska Zel-
ja, razdeliti v dva- dela: v &esSki in nemski del. Za
sedaj ho imenovanih ved okro¥nih glavarjev, katere
zahtevajo Nemeci. S tem ho#s vlada napraviti mofno
&rto %ez deklaracijski program Cehov. da bi se zdru-
Zile vae BeXke in slovaske pokraiine v weliko tegko
kraliestve.

Te Kar namerava vlada odrediti na severu sg-
ma, (8ga na jugu ne priznava. Na Cezkem lodi Oshe
of Nemecav, pri nas pa pobe dati fuzo-lovanom no-
hene samestoinesti. Seidler je namred izjavil med
drugim, da ohistoja jugoslovansko vpragatje, a ne ve,
sl se bo kedaj ustanovila Jngoslavija. Izkljuteno to
ni. tako e rekel. Seidler sodi. df Avsirija sama le-
ga vprasanjs ne more resiti, femved le skupno z O=
grsko in Bosne. Krajev pa, ki so na potu Qo Adrija
it. ). slevenske pokrajine), se ne bi moglo pritegniti
« Jugeslaviii (ker mejijo oh Nemer in ser hodejo i-
meti Nemoi proste pot do Adriie). Pa® pa obljubljs
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krajnih glavarjev. V Mariboru, Celju, Slovenjgradcu o :
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IST EK dana ter uprta je ta resnitna dogodba edine le nu te-
melj ustnega izrotila, ker smo se Se rm%ihlkr;zj:h
T otepali doslej prece] uspesno polomsivu nadlefnih mull
azodovinskih razbrskavanj in zapiskev. )
”Pfﬁng.r“. Bili so tasi in sicer v srednjom veku, ko nise | gradev,

(Janud Goleo.)

Naravno lepa in mitno prikupljiva je nasa To-
dovitna dolinica, ki je poloZena na lahno ob Sotlo od
Rogatea do Save. Lepa Je ta dol kol kmetsko deviSko
dekle, ker ne opasuje njenih l+demnj niti Zelezniski
pas. So nam hoteli posvetiti pred vojno v nase liho
mirne obsotelske kraje s tle®o tresko napredno dob-
nega prometa: uvedli so avtomobilno zvezo med po-
stajamg CGrobelno in BreZice. Upihnila je ta prometni
Zarek sapa vojne, ki nam je rekvirirala samodre.

Radi nasegn pradedno podedovanega sovrasiva
proti uvedbi ysakorZnih novodobnili novolarij se gi-
blje tudi naSe Zivijenje na znotraj ter zunaj le bolj
v obsegu sotelske doline. Smo bolj revni, da ne re-
tom herafi, kar se tida spomina vrednih dogodljajev,
pa S fo, kar nam jih hrani usine izrodilo, rajse ob-
drZimo za se, ne bahaje se z njimi pred svelom. -
Kranjsko zalkolne ViEnjegore je raztrobil po poliih
javnosti z verigo priklenjeni pol%; Stajerske Lember-
#ane v stolp potegnjeni bik: mi ob Sotli pa lLiranimo
ter duvamo se dandanes nekaj, kar ni ne polz. ne
bik, ampak priprosto kamenit — ,pranger.”

Ce se ne hom zameril preved na debelo svojim
rojakom, bom izpastil iz skrbno zamaBene Noetove
barke sotlske doline naso tajno negovaino svetinjo, 2e
davno doigrano wvojno povest: .0 prangerju.” Pozi-

sl vele na%e krajine samo po Zlahtni vinski ‘ka_'.pl}in.
ampak po mogoénih gradovin, ki svedofijo liki orlo-
va gnezda, da je bila sotlska dolina v dobi ;:I'll'.irik('-
ga kraljestva javnosti boli dosiopma kakor dandanes.
Te stare, utrjene stavbe so bile tudi golovo vir po i-
menn % ograjo trzkega naslova obdanemu Podtetriku
in Podsredi. 'Bdini St. Peler. uekdamji kunsherski
suZenj, s6 S0 vica in pokori v prahu poniZnih vnﬁl-}'i. ‘
pravie. Po naravni legi, bogastvu, prometu in preni- |
valoih pravi®no sojeno, zavzema Sv. Peter pod Sv.
goraml, po naslova sicer SAIMO Vs, med trgoma I‘.gd-
feirtek in Podsreda prvafko mesto, Sodil bom po Elo-
vedko. de trdim. da se je prelevil nas I':'ll]?'.-f‘Ll‘l&lk. nid-
kar mu je odvzel pas okrane ceste, v precel dolpo-
fasni, v kot posfaviieni kraj. Poilsredo odlikuje pre-
hod okrajne ceste, in vendar se muoguler"._op!skm'_u-
lue obolavljajod vprasa: .Ali Je to selo ali je trz?"

(e s8 vozis po costi mime Pod@etrtka po 2 vas-
mt posejani sotlski doli, le pogladi prijelno po t}_?'.nh
in srcu za strmim Srebernikom pogled na vas Sv.
Pater ob vznoZin znanilh Sv. gor in mogo®nih kKuns-
herskih razvalin. Sv. Peter ti Ze pazdravlja od daled
valed lege in trZke razvrstilve his kot prijazen (rg:
xalibog po pravicah samo — vas! Bv, Peler je pose-
dal & v drugi poloviei 17. stoletja kunZberski grad,
ki je pa razpal v razvaline z vabljivim razgledom po
vriu zuzornie soflske doline,

Primoran pa sem priznati, da Se duvala sedaj !

raz viBin na zunaj dobre ohranjena gradova no&a tr-
pn: Pod@etrtek in Podsreda. Na eni strani prav lepa
leze®i Sv. Peter v kritju razvalin: na drugi strand
helj samotna Podtetrek in Podsreda, a siraZena od
ki se ustavljaia Ze skozi stoletja razpedno
naskakujodi sili tasa. Odiod tudi lepi Sv. Peter =z
probljami — vas: Pod8etrtek in Podsreda s sokolsko
ponosnimi grajskim stavbami — {(rga.

Ob celi Sotli na Stajerski sirani je opazovati ie
od nekds] pa prebivaleih perazumljive samozavest ,
premnogokrat neopraviten ponos in trmoglavosi. Iz
tega duduen obsollskegs keliha ponosa so pocuknili
v najdaljgih peZirkih Sentpetrani. Ponosno samoza-
vestni 1iki orli: na papirin pred javonostlo in po pa-
ragrafih samo le — vastani, lo je %e izza dobe dav-
nih pradedov Sentpeterskih potomcev prirojens bole-
zen. Ze pred davnimi lefi in dnevi zavidajo in odre-
kajo vaski Sentpetrani Podsretacom trZzke pravice z
pa zunaj pritaleno, na znotraj globoko zaraslo za-
vistjo. Iz sovraZno zavistne vrzeli, ki lodi vas od tr-
ga. se je uZgal, vzplamtel in Se tli v sreih vseh Bt
Petranov pohlep po  posesti trZzkoprovnega ,pran-
perja.”

Prva potom spomina fer inzika izrotena podla-
ga prangerske zgodhe sega v davne tase, kelerih ne
oznaduje nobena zabeleZena Stevilka. V teh minulih
duel je &e gospodoval nad ponospim 8t. Petrom
lunsdberiki grad, Vendar za kunSberSkega gospodst-
va baje ni igral St, Peter prve vioge, ampak vas ob
vznoZin gradu, Leskovee po imenu. To selo je bilo po
pravljiei trg s prag vsemi pravicami, prednostmi in
vidaim (rZkim znak®m — prangeriem.
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Seidler, da se hote ozirati na vse druge narodne za-
oleve Blovencev. Viada me bo ved frpela agitacije,
Kb B#uva parodnosti drugo proti drugi, doveoljuje pa
mirno in styarno razpravljanje o jugoslovanski
Zavi. Ministrski predsednik hole nastopiti z vsemi
zakonitimi sredstvi proti agitacijam, ki ogroZujejo
mir med narodi in siwer tudi: proti agitacijan z nem-
gke strani. Bati se je, da vsled razpa.ljeqﬂh _nua-odnm
razmer ne bo mogote v driavni zbornici mirno zbo-
rovafi. Vsled tega je vlada odredila odgoditev zase-
danja arZavne zhornice, ki bi naj imela Ze doe 7. t.
m. prvo sejo, za ved tednov,

Nemoi so z veseljem vzeli Seidlerjevo izjavo na
#nanje, vsi drugi pa: socialni demokratje, Poljaki in
Tialijani so odlono ugovarjali zoper to, da se zaso-
tanjs zbornice odgodi. Cehi in Jugoslovani pa so po-
slali pismen profest proti novim vladnim naériom —
raperienim proti Slovanom — in profi odgoditvi dri
zhornice.

Vedina Nemeev je zadovoljna s Seidlerjem, da
hode ugoditi vsaj nekaterim nemSkim zahtevam. Na
Cedkem dobijo svoja okroZja na Skodo Cehov, Slove-
nijo hode Seidler obdrZati kot pokrajino, po kaleri
lahko Nemei zidajo svoj most do Adrije, ustaviti ho-
te jugoslovapsko gibanje in menda celo zopet préga-
niati rodolnbne Slovence. Hrvatom obljubuje, da ui
izkljudeno, da dobijo svojo veliko samostojno drZavo.
Be Be odredejo Slovencem in kajpada Be to dovoliio
gospodie MadZari,

Seidler pripoznava moZnost jugoslovanske dr-
#ave. On dobro ve, da je jugoslovanska misel, musel

nadi svobodi in resitvi izpod tujega jarma, posia-
?: tako mogotna, da se ne da ved zatreti, a moZ bi
rad lodil Slovence od Hrvalov. Seidler tore] na nem-
gki pritisk Slovencev ne mara pridruZiti drugim Ju-
goslovanom, Njegov naslednik pa bo najbrz Ze pridel
do spoznanja, da se Slovenci ne morejo oleepiti ol
Jugoslovanov. Upamo, da bo moZ, ki bo sledil Seid-
lerju, to Ze rad priznal.

Pribodnja doba bo menda za nekaj .asa zovet
trieva doba za Slovane. A samo za neka] tasa. Val
narodne zavesti med Slovani, in sicer med Ceid, Ju-
goslovani in Poljaki je postal zadnji ®as tako mogo-
¢en, tako velik in tako silen, da ga ne bo ustavil no-
ben Seidler, noben Nemee. nobena viada. Ce bodemo
dudi trpeli. bo trplienje le kratko. Trpeli bome zr na-
rod in za niewove tolisréno zaZeljeno svobodo.

Glavno delo je Ze opravljeno, Do zadnjo gors-
ke kode e Ze pritel glas nase majniSke deklaracHe.
V naipriprostej%o slovensko dufo je 7e padla iskra
rarodnega navduSenja. Mogo#no in silno plamti pla-
men narodne samozavesti in neomajnera zaupanja v
Iasino silo in v boliSo bodotnost. Dokler bo osdal na-
10d sebi zvest, se bodo razbili ob njegovi skalnotrdl
volii vsi ¢rni sovraZni naklepi. Ne Seidlerjl. ne Nem-
¢i, ne viada nas Jugoslovarne ne bodo razrufui. Bos
ras je zdruzil: Dal pnam je skupno zemljo in skupen
Jﬁ% In kar je Bog zdruZil — Nemci nikdar ne l_:mr.’;
1~gili. W

Slovenci! Jugoslovani! Pogum in vztrajnost!
Zmaga bo nan nasi strani! Jugoslavija pod sla-nim
Zezlom HabsburZanov se ho ustanovila, ée ne @anes,

pa intri. Sedaj govorijo in se veselijo Nemci, (eda; pa
bomo govorili in se veselili Jugoslovani!

D. Zivliaji starega kmeia
(Dopis iz Savinjske doline.)

Da smo Slovenei razdeljeni na ve kronovin, je
pat¢ nasim sovraZnikom precej olajsano delo — delo
potujéenja, Zato tudi ima narodno Zivljenje v posa-
meznib deZelah razli®ne slike v boju za nas narodni

Najhujse se je pal godilo in se godi koroikim

i paé materni jezik. Mojih pet sinov zna nemski, tnije

obsto].
Slovencem. Kakor sem se Ze sam prepri¢al, menda '

res nl nikjer bol] zagrizenih poturic kot na Koro®-
kem. Pred 51 leti sem Sel s savinjskimi romarji tudi
jaz na Sv. ViSarje. Pri%edsi v Trbi%, se okreptamo
v eni {amo8njih gostiln (Zeleznice takral 3e ni bilo).
Osobje nas je prijazno sprejelo ler se razgovarjulo z

nami v naSem jeziku: ko pa pride gospodar gostil- |

ne y sobo, poklite svoje ljudi v stran ter jim je pre-
povedal z nami slovensko govoriti. Ze takrat sem si

mislil; Boljsi so %8¢ nasi nemdéurji, da saj tedaj, ako |

mu prineses denar, rad govori slovensko. Leta 1879,
do sem bil Zupan, dobim iz Velikovea nemski dopis
zaradi prisfojnosti neke Hedvige Koliek. Dopis sem
reSil v sloven&ini. Seveda sem s tem po nemiurski
pameti storil veliko pregreho, tako, da je dotidno Zu-
panstvo pisalo na okrajno glavarstvo v Celju, da ngj
nas prisili nem3ko uradovati. Tedajni okrajni glavar
Hags Je bhil praviten moZ ler je odgovoril, da tega
ne more storiti, kajti tukajEnje ob&ine uradni jezik je
slovenski.

Pred kratkim sem imel opravek v neki bliznji
fovarni. Da bom na svejih tleh govoril slovensko se
razume. Ko pa to slisi neki nemski usluzbenec, baje
od TrbiZa doma, me oblastno nabruli:  Hier muss
man deutsch sprechen!® (Tukaj se mora govoriti po
nemsko!) Kakor sem sliSal. je {ovarnar tega prena-
petneZa tudi kmalu potem odslovil

Pred nekaj leti je priSel vedkirai k meni dobro
znani koroBki nem&ur kupovat oral zemlje, ki leZi
pri okrajni cesti blizu kolodvora. Videvsi, da se ne
iznebim njegove nadleZnosti, sem mu v obraz rekel:
2Da, ako bi tudi bila zemlja naprodaj, Vam je ne bi
prodal za nebeno ceéno!“ Na ta nadin sem se ga od-
kriZal.

NaSi nemburji iake radi poviBujejo nemsetino .
#6%, z nemitino se pride krizem sveta, s slovensdino
pa samo od Spielfelda do Trsia, pa to ni resnica.
Leta 1910 sem se udeleZil romanja v Jeruzalem. Ze
na ladji nisem sliSal od ladijskih usluZbencey druge
povoriceé kot hrvailino in uvekaj malega laStine. Ko
smo stopili v Jali na azijsko zemljo, nismo slisali no-
hene nemike govorice, pat pa slovensko: bile nam-
re¢ g0 ondotne sluZkinje doma menda iz lIsire ali iz
Goriske. Tudi v Jeruzalemu sem naletel na nekega
Rusa, kateri je slisal slovensko govorico. Pride k
meni in sva se tudi razomela za silo, &etudi do ta-
krat Be nisem z nobenim Rusom govoril. Tudi z vel
famo3njimi Slovenel sem govoril. Nekateri mojih to-
variev so se peljali k Mrivemu morju. Pravili so,
da so nasli tam ved¢ Hrvatov. Leta 1018 sem bhil v
Rimu. Tudi tamkaj sem govoril z dvema Slovencema,
enim Hrvatom, Poljakom in Cehom. Tako je pad res-
nica, kakor pravi %e stara pesem: ,Slovan povsod
brate ima.“

Motil bi se, kdor bi miglil, da sem sovraZnik
nemBkega jezika, nasproino, samo na prvem mestn je

—
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Tedaj, ko sta %e zastopala oko postave graBlak
in beri®, je bilo nekako zunanje znamenje sodne pra-
vice gramotilni kamen ali pranger, da rabim stroke-
ynjaski izraz. Bil je to. kakor se widi 3e danes, iz
kamna izklesan, Stirivoglat steber, z verigo na sre-
dini in postavljen na kamenit podstavek. Ob ta ste-
ber so privezovali navadno grafski beridi zasaBene
tatove ob nedeljah, praznikih in javnih shodih, da so
jth videli in spoznali vsi mimoido®i. : To izpostavljenje
ob prangerju je bilo za uzmovide kaj zdravilna ka-
zen, ki bi Se imela v sedanjih tudeZno mod za
predolge prste, da ni odpravijena. Pranger e imel
prvotno doka] jednostaven pomen. Seve, postavljen je
bil navadno samo v vedijih krajih, na sredini trgov,
ki so poganiali ob vznoZju gradov. S tasom se je pa
rpzvilo neopravideno mnenje, ¢eS: ma poseaf pra.
Rérja j& navezan obenem tudi paslov . Irg" s pravi-
eami vred. Ustno izrofilo pomneti Sentpetrani {irde
celo sedaj, da je bilo pelo Leskovec irg, s sramotil-
nim prangerjem. stojedim tik ob Ze podrti cerkvi sv,
Jakoba. .

V dobi, ko so nZivali Leskoveani teike pravice,
=6 Bo pilli sanjalo ni Podsretanom, da bi si bili upali
lastiti trzanstvo. Tedaj 3¢ vaZko skromni Podsrada-
ni so kesili seno ob Sotli pod Kunsbergom. Pri ko%-
nji in su®snju krme so jih zbadali. draZili in psovali
bahati Sentpetrani kot z graisko peto teptane, slam-
nostrehe seliske. V povradilo za te jezitne plke so
odpeljali Podsrefani v temni nodi s kundherikim se-
nom vred todi leskoviko irikega — prangeria. Svo-
egn Zmapovitega plena pa se niso upali postaviti na
javnem prostorn, ampak so ga skrbno in varno po-

skrili [

Po izgubi prangerja se je prelevil trZko bahavi
LegEoveo v priprosto vas, kaftera nam Je danes znans
i 1 imenom Kun¥berg.

Po ugrablienju leskovikega prangeria je zafel
hiratl in propadail celo kuniber8ki grad, dokler se
u) razsol v razvaline, Za razpadlim gradom je pobe-
goll fudi trZki patron sv. Jakob iz svolega resklopo
Wmnega Hvaliz®a preselil se jo na podstrefie Emets-
o Bille, kjer Se Gaka danes ves v sefub ia drvojeden

polillen v kak dosiojneiSi rum Wl

0 se nauéili v Solah, dva pa pri vojakih nemzkega
jezika, pa¢ pa sovraZim one,-kaleri bolj mslaja hje-
ga kot pa svoj malerni jezik. Ze po naravi mora &lo<
vek svoje bolj ljubiti nego tuje. Glejte n. pr. otrokas,
fudi ako e ima tako revno maier, raje bo 3el k njej,
kot pa k 3e tako lepi in imenilni gospej. Zal, da je
mnogo Slovencev, ki se 3tejejo med narodnjake, pa
se pri vsaki priliki posluZujejo nemSkega jezika, n.
pr. na Zeleznici, na posti, v trgovinah in pri raznik
uradih. Pro¢ s to pasjo poniZnosijob Kafti polem ti
Nemci res mislijo, da so oni gospodje naSe zemlje ,
Nemec ie Ze itak po svoji naravi bolj ohole narave.

Pred kratkim je prisel k meni kakih 13 do 14«
letni dedéek nemske narodnosti prosit za kruh. Vpra«
Sam ga v 3ali: .Bist Du ein Schwab?* (Ali si Svab)
Hujse bi ga ne mogel razkaditi, nego sem ga s tem.
Dopadlo se mi je od njega, da je tako ponosen na
svoj jezik. Nasprotno pa, ako Nemec nazivije Sloven-
eén z vindifarjem, se bo malokateri &util razdeljene-

Tudi Nemei so dobri in poSteni. Ko sem bil ne-
ko¢ na Dunaju, sem vpra3al policaja za ulico, katera
sem iskal; bil je tako prijazen, da je Zel z meno] im
mi jo pokazal. Nasprofno se mi je pa zadnjié prigo-
dilo v Mariboru. VpraSam nekaj policaja, nakar mi
ta osorno odgovori: ,Ieh versiehe nicht windiseh !®
(Ne razumem slovensko.) Ako bi se bil poslu¥il nem-
Skega jezika, bi mogode dobil bolj prijszen odgovor.
Skandalozno je, da v tako malem mestu, kier je mad
Slovenei le pe&liea Nemcev in nemdurjev, ne ana, o-
ziroma nofie znati policaj obeh deZelnih jezikov. Za-
to pa tudi ni éudno, da se j¢ nade slovensko ljudst-
vo tako krepko oprijelo reSitve, katero mu move pri-
nesti le neodvisna Jugoslavijs pod habshurskim Zez-
lom, ker le na ta nadin pridemo iz tega neanosnegs
poloZajn do pravie, katere gredo vsakemu naredu.

ivepljanjo protijtrtni ples-
nobi.

0O tem pise znani strokovnjak v vinogradnisivi
g. Skalicky na Kranjskem) sledede:

Trina plesnoba ali oidij povzrota zlasti v letih
2 veodim poletjem mnowo skode pa grozdin. To sme
opazili pri nas posebno v zadnjih dvel letih. Ker
glivica te bolezni prezimuie ng trii, se razviia bole-
zén posebne hudo tam. kjer se je enkrat vgneadila.
Zato se je je treba bali posebno tum, kier je 38 v
preteklih lefih Skodo delula. Trina plesnoba se zali-
ra pozimi pa lesu z mazanipem z razonimi, Zveplo vse-
bujotimi snovmi. zlasti z Zveplencoapneno brozgo. V,
poletnem @asu je pa najbolife sradstve proti nje] dro-
brno zmleto Zveplo, s kojim je freba trie, zlasti pa Se
grozdie, ob lepem, soln®nem vremenu vsaj teikral na
leto dobro popragiti. Ker finega, cistega Zvepla med
vojsko ni dobifi, moramo seci po drugih, nadomest-
nih sredstvih. Od teh so se tekom zadnjih Ist preiz-
kusila in za najbolifa spoznala naslednia fri sred-
slva:

Natrijev tiosulfat ali salojidin,
To je bolezen odvradajode sredstvo, ki se ga rabi

- A Ty e Y

Kakor se je pogrezal Leskoves v propad na
stavbah, pravieah in ugledu, rasel je njegov sosed
Bv. Peler in se ¥opiril brez prangeria in triansiva.
V- letih razvalin kunZberSkega gradu in leskovEkih
frZkih pravic so postavili Podsrefani vjelega pran-
gerja na sredino svojega sela in izprogili so si tudi
trZke pravice. H kamenitemu prangerju jim je bilo
dovoljeno in podarjeno Se leseno, raznobarvno posli-
kano Zezlo.

Vsi ti papirju ter drkam zaupani stavki so se-
ve samo ljudska pripovedka, kateri manjka vsake z-
godovinske podpore. Sem se pad drznil ziniti v jav-
nost, ker sem ulovil in pobral iz Ze ostarelih moZkih
in Zenskih ust. Dejansko dokazana resnica pa je:
ragsul se je v groblje ponos Sofle — Ykunsherzki
grad. Domnevanega frga Leskovec s prangerjem v-
red ni ve#; paf pa je zaostala v preponosnih Sent-
peterskih srcih klica zavesti: Bili smo nekdaj trza-
ni, pa izgubili smo te pravice. Menda popelje kak
Sentpetran e svojega nedoraslega sinka pa strmitasi
Klanea Skopefno, kazaje mu v smeri proli Podsredi
z osveto obetajodim opominom:

+Sinko moj. Tukaj v tem podsrelkem kotu &a-
kalo vstajenja na%e kradljivo pofatene trike pravice.”

Odtod mrZnja v mladih, moSkih in starih Sent-
peterskih sroih do menda v prangerjevi zadevi res
nedolZnih Podsredanov;

Pravljica brez resnitine podlage je rodila nasle-
dnji krvavi bo] za posest kamenilega prangeria’

.

Prismehlinla se je pomlad leta 1882, Velikonpt-
ni prazniki 9. in 10, aprila 82. leta so bili spomla-
dansko mehko fopl in jasno lepi. 5 3tajerskih in so-
gadno hrvatskih cridev 80 odmevali neBteti topidi, ka-
terih grom se Je valil in lomil po soflski dolini. V
sroe segajo® pritrkavanje sedaj zaplenjenih
gvonov je vabilo milo Sepetaiole in prosefe

rane k vstajenju, ki se je obhajalo pred vpjno v fef |

Rupniji v mogofnem sprevodu ob ovilu, pisku in DoB-
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sveden tolikanj sluzbi boZli, kakor pa zabavi v krogu
prijateljev doma ali v krtmi, Ce kdaj v letn so polpe
tri Sentpeterske gostilne na veljkonotni onedeljek.
Tewa popoldne in vedera pat vidiz za glasno gostil-
nifko mizo ob Zaru domade vinske kaplie vse Bentpe-
trane od zadnjega pastirja do samega g. Zupana, g
Zupnika s kaplanom, g. naduditelja s podloZmim oso-
biem ter vse krilate gospice slovenske, viasih pa fu-
i nemske besede.

Dne 10. aprila so sedeli pri skupni mizi v 8t
Petru pri Gabronovem Karlu v posebni sobi mogod-
njaki pe dostojanstvu ter Zepu in pismenki. Predse-
doval je druZbi obe spoSlovano priljublieni veski
Zupan ob desni svojo desuico — g. Zupnika, ob levi
svojo levico — g, padikolnika. Du¥a zabave poleg
tebljajofih gospa ter gospic pomladne, letre, jesens-
ke in ¥e zimske dobe, je bil padar g. LukeZi& Sent-
petrani Se tedaj niso posedali domafina ovendanega
z naslovom: Dr, vsega zdravilstva! kot sedaj, am-
pak le boli enostranskega padarja, kaleremu so pa
zaupali odkrito dufno in telesno plat svojegn Wloves-
kega bitja.

Kristaluni ,Zentpetran* je nagnal proti vederu
nasi dru?bi nekaj krvi po Ziluh in navduSenosti W
gree, ki s iffe dufkae v rajanju in odmeve domate
pesmi. (G. Fupnik je dvignil svojegn rojstva im deho-
vne izobrazhe dostojanstvene ude in papil Fupanu.
Zupan je odgovoril vagko skromnih izrazov duliovnes
nemu prvaku vasi in fare. Zafele so friéati ip Iriotati
napitnice v proslave na poljn izobrazbe se #raudebe-
mu Skolnistvu, na kaplana in padarja, dokler e pi-
so porazgubile v preglasnem krohotu ¥enske dru#be,
ki je po nafih krajih bolj nedostopna ter m
lizva pri preradodarnem besednem kadilu. '
Solmoster, pevec-baritonist, a ne govornik, je mmmen-
cal n!eskh;;no na Bagieﬁu. se kropkn odkalillal r zwe
kroZi sam v stresajodem tarifonw m
terslo himno: »

Pwlaps ai soflska Ooline,




